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Je nach Ausführung des originalen Schlosses, ist es möglich, 
dass die Nut des Türschließzylinders nachgearbeitet werden 
muss. 
(Verbreiterung der Nut nach unten)

Depending on the design of the original lock, it is possible that 
the groove of the door lock cylinder must be reworked. 
(Widening of the groove downwards)

Selon le modèle de la serrure d‘origine, il est possible que 
la rainure du cylindre de fermeture de la porte doive être 
retravaillée.  
(Élargissement de la rainure vers le bas)

Dependiendo del diseño de la cerradura original, es posible 
que la ranura del cilindro de la cerradura de la puerta deba ser 
retocada.  
(Ensanchamiento del surco hacia abajo)


